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На основу чл. 35. и 36. став 1. Покрајинске скупштинске одлуке о Покрајинској влади („Службени лист АПВ”, број 37/14), члана 2. 
Покрајинске скупштинске одлуке о максималном броју запослених на неодређено време у систему Аутономне покрајине Војводине 
(„Службени лист АПВ”, број 54/15) и члана 6. Закона о начину одређивања максималног броја запослених у јавном сектору („Службени 
гласник РС”, број 68/15),

Покрајинска влада, на седници одржаној 23. маја  2016. године, д о н е л а  је

ПОКРАЈИНСКУ УРЕДБУ
 О ИЗМЕНИ ПОКРАЈИНСКЕ УРЕДБЕ

О МАКСИМАЛНОМ БРОЈУ ЗАПОСЛЕНИХ 
У СИСТЕМУ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ 

ЗА 2015. ГОДИНУ  

Члан 1.

У Покрајинскoj уредби о максималном броју запослених у систему Аутономне покрајине Војводине за 2015. годину („Службени лист 
АПВ”, број 4/2016, 19/2016, 25/2016 и 28/2016) члан 2. мења се и гласи:

„Максималан број запослених на неодређено време код КЈС АПВ, за 2015. годину јесте:

О
рг

ан
из

ац
ио

ни
 о

бл
ик

Назив органа

Максимални 
број запос-
лених на 

неодређено 
време

Директни буџетски корисници 1081

01 СКУПШТИНА АП ВОЈВОДИНЕ 0

 02 СЛУЖБА СКУПШТИНЕ АП ВОЈВОДИНЕ  63

 03 ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА  0

 04 СЕКРЕТАРИЈАТ ПОКРАЈИНСКЕ ВЛАДЕ  31

 05 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ПОЉОПРИВРЕДУ, ВОДОПРИВРЕДУ И ШУМАРСТВО  44

 06 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА КУЛТУРУ И ЈАВНО ИНФОРМИСАЊЕ  44

 07 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ЗДРАВСТВО, СОЦИЈАЛНУ ПОЛИТИКУ И ДЕМОГРАФИЈУ  104

 08 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ФИНАНСИЈЕ  81

 09 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И НАЦИОНАЛНЕ 
МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ 94

 10 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА МЕЂУРЕГИОНАЛНУ САРАДЊУ И ЛОКАЛНУ САМОУ-
ПРАВУ 29

 11 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА УРБАНИЗАМ, ГРАДИТЕЉСТВО И ЗАШТИТУ ЖИВОТНЕ 
СРЕДИНЕ 57

 12 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА НАУКУ И ТЕХНОЛОКИ РАЗВОЈ 24

 13 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ЕНЕРГЕТИКУ И МИНЕРАЛНЕ СИРОВИНЕ 18

 14 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА СПОРТ И ОМЛАДИНУ 17
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 15 ПОКРАЈИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ПРИВРЕДУ, ЗАПОШЉАВАЊЕ И РАВНОПРАВНОСТ ПО-
ЛОВА  56

 16 УПРАВА ЗА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОСЛОВЕ ПОКРАЈИНСКИХ ОРГАНА 275

 17 СЛУЖБА ЗА РЕАЛИЗАЦИЈУ ПРОГРАМА РАЗВОЈА АПВ  5

 18 СЛУЖБА ЗА УПРАВЉАЊЕ ЉУДСКИМ РЕСУРСИМА 9

 19 ДИРЕКЦИЈА ЗА РОБНЕ РЕЗЕРВЕ АП ВОЈВОДИНЕ  14

 20 ПОКРАЈИНСКИ ЗАШТИТНИК ГРАЂАНА – ОМБУДСМАН  20

 21 ПРАВОБРАНИЛАШТВО АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ  6

 22 СЛУЖБА ЗА ИНТЕРНУ РЕВИЗИЈУ КОРИСНИКА БУЏЕТСКИХ СРЕДСТАВА АУТОНОМНЕ ПО-
КРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  7

 23 УПРАВА ЗА ИМОВИНУ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ  13

 24 УПРАВА ЗА КАПИТАЛНА УЛАГАЊА АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ 70

Индиректни буџетски корисници 1063

25 ИЗДАВАЧКИ ЗАВОД „ФОРУМ” FORUM KÖNYVKIADÓ INTÉZET  8

 26 ВОЈВОЂАНСКИ СИМФОНИЈСКИ ОРКЕСТАР, НОВИ САД  2

 27 СРПСКО НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ – УСТАНОВА КУЛТУРЕ ОД НАЦИОНАЛНОГ ЗНАЧАЈА, 
НОВИ САД  537

 28 ЗАВОД ЗА КУЛТУРУ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  15

 29 АРХИВ ВОЈВОДИНЕ, УСТАНОВА КУЛТУРЕ ОД НАЦИОНАЛНОГ ЗНАЧАЈА, НОВИ САД  71

 30 ГАЛЕРИЈА ЛИКОВНЕ УМЕТНОСТИ – ПОКЛОН-ЗБИРКА РАЈКА МАМУЗИЋА, НОВИ САД 12

 31 МУЗЕЈ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  109

 32 МУЗЕЈ САВРЕМЕНЕ УМЕТНОСТИ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД 17

 33 ПОЗОРИШНИ МУЗЕЈ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД 17

 34 СПОМЕН-ЗБИРКА ПАВЛА БЕЉАНСКОГ, НОВИ САД  14

 35 ПОКРАЈИНСКИ ЗАВОД ЗА ЗАШТИТУ СПОМЕНИКА КУЛТУРЕ, ПЕТРОВАРАДИН  41

 36 НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ П.О. СУБОТИЦА – NARODNO KAZALIŠTE P.O. SUBOTICA – 
NÉPSZÍNHÁZ T.F SZABADKA  85

 37 ПОКРАЈИНСКИ ЗАВОД ЗА СОЦИЈАЛНУ ЗАШТИТУ, НОВИ САД  13

 38 ЦЕНТАР ЗА ПОРОДИЧНИ СМЕШТАЈ И УСВОЈЕЊЕ, НОВИ САД 13

 39 ПЕДАГОШКИ ЗАВОД ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  8

 40 ПОКРАЈИНСКИ ЗАВОД ЗА ЗАШТИТУ ПРИРОДЕ, НОВИ САД  45

 41 ПОКРАЈИНСКИ ЗАВОД ЗА СПОРТ И МЕДИЦИНУ СПОРТА, НОВИ САД 33

 42 ИНФОРМАТИВНИ ЦЕНТАР ЗА ПОСЛОВНУ СТАНДАРДИЗАЦИЈУ И СЕРТИФИКАЦИЈУ, НОВИ 
САД  9

 43 ЕДУКАТИВНИ ЦЕНТАР ЗА ОБУКУ У ПРОФЕСИОНАЛНИМ И РАДНИМ ВЕШТИНАМА, НОВИ 
САД 14

Јавнa предузећа 1924

44 ЈАВНО ВОДОПРИВРЕДНО ПРЕДУЗЕЋЕ „ВОДЕ ВОЈВОДИНЕ”, НОВИ САД 446

 45 ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ „ВОЈВОДИНАШУМЕ” ПЕТРОВАРАДИН 1431

 46 ЈАВНО ПРЕДУЗЕЋЕ „ЗАВОД ЗА УРБАНИЗАМ ВОЈВОДИНЕ”, НОВИ САД  47

Остали корисници јавних средстава 528

47 ПОКРАЈИНСКИ ФОНД ЗА РАЗВОЈ ПОЉОПРИВРЕДЕ  8

 48 ЗАВОД ЗА КУЛТУРУ ВОЈВОЂАНСКИХ СЛОВАКА – ÚSTAV PRE KULTÚRU VOJVODINSKYCH 
SLOVÁKOV, НОВИ САД 3

 49 ЗАВОД ЗА КУЛТУРУ ВОЈВОЂАНСКИХ РУСИНА – ЗАВОД ЗА КУЛТУРУ ВОЙВОДЯНСКИХ 
РУСНАЦОХ, НОВИ САД 1

 50 ЗАВОД ЗА КУЛТУРУ ВОЈВОЂАНСКИХ МАЂАРА – VAJDASÁGI MAGYAR MŰVELŐDÉSI 
INTÉZET, СЕНТА 10

 51 ЗАВОД ЗА КУЛТУРУ ВОЈВОЂАНСКИХ ХРВАТА – ZAVOD ZA KULTURU VOJVOĐANSKIH 
HRVATA, СУБОТИЦА  2
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 52 ЗАВОД ЗА КУЛТУРУ ВОЈВОЂАНСКИХ РУМУНА – INSTITUTUL DE CULTURÃ AL ROMÂNILOR 
DIN VOIVODINA, ЗРЕЊАНИН  3

 53 ДНЕВНИК – НОВИНЕ И ЧАСОПИСИ ДОО, НОВИ САД У СТЕЧАЈУ  0

 54 НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКА УСТАНОВА „МАКЕДОНСКИ ИНФОРМАТИВНИ И ИЗДАВАЧКИ 
ЦЕНТАР” ДОО, ПАНЧЕВО, ДР.СВ., ПАНЧЕВО  2

 55 НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКА УСТАНОВА „ЛИБЕРТАТЕА”, ПАНЧЕВО 20

 56 НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКА УСТАНОВА „ХРВАТСКА РИЈЕЧ”, СУБОТИЦА  15

 57 НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКА УСТАНОВА „БУЊЕВАЧКИ ИНФОРМАТИВНИ ЦЕНТАР”, СУБОТИ-
ЦА  7

 58 ДОО ЗА НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ „HEТ NAP” LAPKIADO KFT, СУБОТИЦА  13

 59 ДОО ЗА НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ „MAGYAR SZO” LAPKIADO KFT, НОВИ САД  185

 60 ВОЈВОЂАНСКА АКАДЕМИЈА НАУКА, УМЕТНОСТИ И КУЛТУРЕ 0

 61 НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКА УСТАНОВА „ХЛАС ЉУДУ”, НОВИ САД  22

 62 НОВИНСКО ИЗДАВАЧКА УСТАНОВА „РУСКЕ СЛОВО”, НОВИ САД 24 

 63 НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКА УСТАНОВА „РИДНЕ СЛОВО”, КУЛА 1 

 64 „ДНЕВНИК-ПОЉОПРИВРЕДНИК” АД ЗА НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ, НОВИ САД  15

 65 РУСИНСКО НАРОДНО ПОЗОРИШТЕ „ПЕТРО РИЗНИЧ ЂАЂА”, РУСКИ КРСТУР  0

 66 КУЛТУРНО-ИНФОРМАТИВНИ ЦЕНТАР „СТЕПАНОВИЋЕВО”, СТЕПАНОВИЋЕВО  0

 67 ФОНД ЗА ПРУЖАЊЕ ПОМОЋИ ИЗБЕГЛИМ, ПРОГНАНИМ И РАСЕЉЕНИМ ЛИЦИМА НОВИ 
САД 6 

 68 АГЕНЦИЈА ЗА РЕГИОНАЛНИ РАЗВОЈ АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  14

 69 ФОНД „ЕВРОПСКИ ПОСЛОВИ” АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  26

 70 ДОО „ПАРК ПАЛИЋ”, ПАЛИЋ 19

 71 УСТАНОВА – ЦЕНТАР ЗА ПРИВРЕДНО-ТЕХНОЛОШКИ РАЗВОЈ ВОЈВОДИНЕ, БАНОШТОР  27

 72 ТУРИСТИЧКА ОРГАНИЗАЦИЈА ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  7

 73 РАЗВОЈНИ ФОНД АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ Д.О.О. НОВИ САД   44

 74 ГАРАНЦИЈСКИ ФОНД АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ, НОВИ САД  19

 75 ПОКРАЈИНСКИ СОЦИЈАЛНО-ЕКОНОМСКИ САВЕТ, НОВИ САД  1

 76 „ДНЕВНИК” АД ЗА НОВИНСКО-ИЗДАВАЧКУ ДЕЛАТНОСТ, НОВИ САД 8

 77 КАНЦЕЛАРИЈА ЗА ИНКЛУЗИЈУ РОМА, НОВИ САД 5

 78 ЗАВОД ЗА РАВНОПРАВНОСТ ПОЛОВА, НОВИ САД 4

 79 ФОНД ЗА ПОДРШКУ ИНВЕСТИЦИЈА У ВОЈВОДИНИ „VOJVODINA INVESTMENT PROMOТION 
– VIP”, НОВИ САД 13 

 80 ПОСЛОВНИ ИНКУБАТОР НОВИ САД – BUSINESS INCUBATOR НОВИ САД ДОО НОВИ САД  1

 81 ПОСЛОВНИ ИНКУБАТОР ДОО, UZLETI INKUBATOR KFT СЕНТА ZENTA  1

 82 ПОСЛОВНИ ИНКУБАТОР ЗРЕЊАНИН BUSINESS INCUBATOR ЗРЕЊАНИН ДОО ЗРЕЊАНИН  2

Укупно 4596

Остали организациони облици чији је оснивач Аутономна 
покрајина Војводина а који се налазе у Одлуци о максималном 
броју запослених на неодређено време у систему државних 
органа, систему јавних служби, систему Аутономне покрајине 
Војводине и систему локалне самоуправе за 2015. годину 
(„Службени гласник РС”, бр. 101/2015, 114/2015, 10/2016, 22/2016 
и 45/2016) и одлукама о максималном броју запослених на 
неодређено време у систему локалне самоуправе за 2015. годину, 
нису обухваћени овом покрајинском уредбом.”

Члан 2.

Ова покрајинскa уредбa ступа на снагу даном објављивања у 
„Службеном листу Аутономне покрајине Војводине”.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 112-36/2016 
Нови Сад, 23. мај  2016. године  

ПРЕДСЕДНИК
Покрајинске владе

Др Бојан Пајтић

504.

На основу члана 26. став 3. Покрајинске скупштинске одлуке о 
покрајинској управи („Службени лист АПВ“, број: 37/14 и 54/14-
др.пропис) и чл. 35. и 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке 
о Покрајинској влади („Службени лист АПВ”, бр. 37/14),
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 Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,               
д о н е л а је

Р Е Ш Е Њ Е 

I

Мато Грозница разрешава се дужности подсекретара По-
крајинског секретаријата за образовање,прописе, управу и нацио-
налне заједнице, на лични захтев.

II
 

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 02-73/2016 
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

Бранислав Богарошки.с.р.

505.
На основу члана 26. Покрајинске скупштинске одлуке о по-

крајинскoj управи („Службени лист АПВ”, бр. 37/14 и 54/14 ‒ др. 
одлука) и члана 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке о По-
крајинској влади („Службени лист АПВ” број: 37/14), решавајући 
по предлогу покрајинског секретара за привреду, запошљавање и 
равноправност полова,

Покрајинска влада, на седници одржаној 20. маја 2016. године, 
д о н е л а је

Р Е Ш Е Њ Е 

I

Дарија Шајин разрешава се дужности подсекретарке Покрајин-
ског секретаријата за привреду, запошљавање и равноправност 
полова.

II
 

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 02-77/2016 
Нови Сад, 20. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

Бранислав Богарошки.с.р.

506.
На основу члана 27. Покрајинске скупштинске одлуке о по-

крајинскoj управи („Службени лист АПВ”, бр. 37/14 и 54/14 ‒ др. 
одлука) и члана 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке о По-
крајинској влади („Службени лист АПВ” број: 37/14), решавајући 
по предлогу покрајинског секретара за привреду, запошљавање и 
равноправност полова,

Покрајинска влада, на седници одржаној 20. маја 2016. године, 
д о н е л а је

Р Е Ш Е Њ Е 

I

Анита Беретић разрешава се дужности помоћнице покрајин-

ског секретара за привреду, запошљавање и равноправност поло-
ва.

II
 

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 02-75/2016 
Нови Сад, 20. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

Бранислав Богарошки.с.р.

507.

На основу члана 27. Покрајинске скупштинске одлуке о по-
крајинскoj управи („Службени лист АПВ”, бр. 37/14 и 54/14 ‒ др. 
одлука) и члана 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке 
о Покрајинској влади („Службени лист АПВ” број: 37/14), 
решавајући по предлогу покрајинског секретара за привреду, 
запошљавање и равноправност полова,
 Покрајинска влада, на седници одржаној 20. маја  2016. године,              
д о н е л а је

Р Е Ш Е Њ Е 

I

Мирјана Мунџић Крнчевић разрешава се дужности помоћнице 
покрајинског секретара за привреду, запошљавање и равноправ-
ност полова.

II
 

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 02-76/2016 
Нови Сад, 20. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

Бранислав Богарошки.с.р.

508.

На основу члана 27. став 3. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи („Службени лист АПВ″, бр. 37/14 и 54/14 
– други пропис) и члана и 36. став 6. Покрајинске скупштинске 
одлуке о Покрајинској влади („Службени лист АПВ″, број 37/14)

Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја  2016. године,               
д о н е л а   је

Р Е Ш Е Њ Е

I

 Mухарем Халиловић, дипл. социјални радник, специјалиста 
специјалне педагогије, разрешава се дужности помоћника по-
крајинскe секретарке за здравство, социјалну политику и демо-
графију, на лични захтев.

II
 
Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне покраји-
не Војводине“.
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ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 02-50/2016 
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

Бранислав Богарошки.с.р.

509.

На основу члана 32. тачка 8. и члана 36. став 6. Покрајинске 
скупштинске одлуке о Покрајинској влади („Службени лист 
АПВ“, број: 37/14) и члана 27. став 3. Покрајинске скупштинске 
одлуке о покрајинској управи („Службени лист АПВ“, бр. 37/14, 
54/14-др. одлука),

Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,                
д о н е л а   ј е

Р Е Ш Е Њ Е

I

Александра Филиповић, на лични захтев разрешава се дуж-
ности помоћнице покрајинског секретара за науку и технолошки 
развој, на коју је постављена Решењем Владе Аутономне Покраји-
не Војводине, број: 02-14/2014 од 26. фебруара 2014. године.

II
 
Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-

крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 02-69/2016 
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

510.

На основу члана 32. тачка 8. и члана 36. став 6. Покрајинске 
скупштинске одлуке о Покрајинској влади („Службени лист 
АПВ“, број: 37/14) и члана 27. став 3. Покрајинске скупштинске 
одлуке о покрајинској управи („Службени лист АПВ“, бр.  37/14, 
54/14-др. одлука),

Покрајинска влада,  на седници одржаној 18. маја  2016. године,             
д о н е л а   је

Р Е Ш Е Њ Е 

I

Др Јожеф Кабок, на лични захтев разрешава се дужности по-
моћника покрајинског секретара за науку и технолошки развој, на 
коју је постављен Решењем Владе Аутономне Покрајине Војводи-
не, број: 02-166/2012 од  05. децембра 2012. године.

II
 
Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-

крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 02-70/2016 
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

511.

На основу члана 32. став 1. тачка 12. Покрајинске скупштин-
ске одлуке о Покрајинској влади  (''Службени лист АПВ'', број: 
37/2014), а у вези са чланом 35. став 1. тачка 8. Закона о утврђи-
вању надлежности Аутономне Покрајине Војводине (''Службени 
гласник РС'', број: 99/2009 и 67/2012- Одлука Уставног суда), 

Покрајинска влада,  на седници одржаној 18. маја  2016. године,             
д о н е л а   је

Р Е Ш Е Њ Е 

I

За члана  Савета Високе пословне школе струковних студија у 
Новом Саду, као представника оснивача,  до истека мандата оста-
лих чланова Савета, именује се:

Немања Лаличић, магистар индустријског дизајна, Нови Сад.

II
 
Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-

крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 022-355/2016 
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

512.

На основу члана 32. став 1. тачка 22. и чл. 35. и 36. став 6. По-
крајинске скупштинске одлуке о Покрајинској влади („Службени 
лист АПВ”, број 37/2014), а у вези са чланом 29. став 5. и чланом 
166. став 1. Закона о основама система образовања и васпитања 
(„Службени гласник РС”, број: 72/09, 52/11, 55/13, 35/15 – аутен-
тично тумачење и 68/15) и члана 33. став. 1. тачка 2. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине („Служ-
бени гласник РС”, бр. 99/09, 67/2012 – Одлука Уставног суда IУз 
353/2009),

 Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,           
д о н е л а  је

Р  Е  Ш  Е  Њ  Е

I

Даје   се   сагласност  на  Одлуку о допуни Одлуке о мрежи 
основних школа на територији Општине Рума, број: 06-35-9/2016-
III од 31. марта 2016. године, коју је донела Скупштина општине 
Рума, на седници одржаној 31. марта 2016. године.

II

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 022-272/2016  
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

Бранислав Богарошки.с.р.

513.

На основу члана 8. тачка 7) Одлуке о оснивању Едукативног 
центра за обуке у професионалним и радним вештинама, Нови 
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Сад („Службени лист АПВ“, бр. 13/2010 и 5/2011) и чл. 35. и 36. 
став 6. Покрајинске скупштинске одлуке о Покрајинској влади 
(„Службени лист АПВ”, број 37/2014), 

 Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,           
д о н е л а  је

Р  Е  Ш  Е  Њ  Е

I

Даје се сагласност на Правилник o унутрашњој организацији и 
систематизацији радних места у Едукативном центру за обуке у 
професионалним и радним вештинама, Нови Сад, број: 103/2016, 
који је донео директор Едукативног центра за обуке у професио-
налним и радним вештинама, Нови Сад, 9. маја 2016. године.

II

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 022-327/2016  
Нови Сад, 18. маја 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки,с.р.

514.

На основу члана 69. ст 2. и  4. Закона о буџетском систему 
(«Службени гласник РС», бр. 54/09, 73/10, 101/10, 101/11, 93/12, 
62/13, 63/13-испр, 108/13, 142/14, 68/2015-др.закон и 103/2015), 
члана 8. ст 4. и 5. Покрајинске скупштинске одлуке о буџету Ау-
тономне покрајине Војводине за 2016. годину («Службени лист 
АПВ», број 54/2015) и члана 36. став 6. Покрајинске скупштинске 
одлуке о Покрајинској влади  («Службени лист АПВ», брoj  37/14),  

Покрајинска влада ,  на   седници одржаној _18.   маја_ 2016. 
године,     д о  н  о  с  и 

 
Р Е Ш Е Њ Е

О УПОТРЕБИ СРЕДСТАВА ТЕКУЋЕ БУЏЕТСКЕ РЕЗЕРВЕ

1. Из средстава утврђених Покрајинском скупштинском одлу-
ком о буџету Аутономне покрајине Војводине за  2016. годину и 
Финансијским планом Покрајинског секретаријата за финансије, 
Раздео 08 - Покрајински секретаријат за финансије, Програм 2402 
Интервенцијска средства, Програмска активност 1001 Текућа 
буџетска резерва, функционална класификација 160 – Опште 
јавне услуге некласификоване на другом месту, извор финанси-
рања  01 00 Приходи из буџета, економска класификација 499 
Средства резерве, 4991 Средства резерве, одобрава се Разделу 10 
Покрајински секретаријат за међурегионалну сарадњу и локалну 
самоуправу,  Програм  0301 Координација и спровођење политике 
у области спољних послова, Програмска активност  1001 Међуре-
гионална сарадња, функционална класификација 411 Општи 
економски и комерцијални послови,  извор финансирања  01 00 
Приходи из буџета, економскa класификацијa  463 Трансфери ос-
талим нивоима власти, 4631 Текући трансфери осталим нивоима 
власти, износ од 1.000,00 динара (словима: једнахиљададинара и 
00/100), због непланиране сврхе за коју није утврђена апроприја-
ција,  а ради  реализације намене  из тачке 2. овог решења. 

Годишњи план апропријације из става 1. ове тачке, увећава се у 
износу од  1.000,00 динара, а периодично право потрошње – кво-
та, увећава се у висини и по методологији, а по условима, начину 
и поступку за  измену периодичног плана извршења и одобреног 
обима расхода и издатака (квоте) за одређени период које утврђује 
покрајински орган надлежан за послове финансија.

2. Одобрено отварање  апропријације код Покрајинског секре-
таријата за међурегионалну сарадњу и локалну самоуправу,  по 
основу употребе средстава текуће буџетске резерве,  у износу и 

распореду према буџетским класификацијама из тачке  1. овог ре-
шења, намењено је Општини Нови Кнежевац за суфинансирање  
трошкова манифестације ‘’Дани Еврорегије Дунав-Криш-Мо-
риш-Тиса’’.

3. О реализацији овог решења, у оквиру својих надлежности, 
стараће се Покрајински секретаријат за међурегионалну сарадњу 
и локалну самоуправу  и Покрајински секретаријат за финансије.

4. Ради реализације овог решења, Покрајински секретаријат 
за  међурегионалну сарадњу и локалну самоуправу у складу са 
законом, преузеће обавезу на основу писаног уговора, или другог 
правног акта, уколико другачије није законом прописано.

5.  Ово  решење објавиће се  у  ‘’Службеном листу АП Војво-
дине. 

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 401-746/2016-39
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

515.

 На основу члана 6. став 2. Одлуке о установљењу знака 
„Најбоље из Војводине” („Службени лист АПВ”, брoj 12/08) и чл. 
35. и 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке о Покрајинској 
влади („Службени лист АПВ”, број 37/14), 

Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,            
д о н е л а  је

РЕШЕЊЕ
О ДОДЕЛИ ПРАВА НА КОРИШЋЕЊЕ ЗНАКА 

„НАЈБОЉЕ ИЗ ВОЈВОДИНЕ”

I

Право на коришћење знака „Најбоље из Војводине”, на период 
од три године, додељује се произвођачу:

„Мини Пани” ДОО, 24 000 Суботица, Хиподромска бб – за про-
извод: Дуо са јагодом и ванилом – брзо смрзнуто квасно лиснато 
тесто са надевом.        

II

Право из тачке I овог решења, „Мини Пани” ДОО, 24 000 Су-
ботица, Хиподромска бб, остварује аплицирањем знака „Најбоље 
из Војводине”, на амбалажу.

Носилац права обавезан је да поштује Књигу графичких стан-
дарда за знак „Најбоље из Војводине”. 

III

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 392-2/2016  
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

516.

На основу члана 6. став 2. Одлуке о установљењу знака 
„Најбоље из Војводине” („Службени лист АПВ”, брoj 12/08) и чл. 
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35. и 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке о Покрајинској 
влади („Службени лист АПВ”, број 37/2014), 

Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,            
д о н е л а  је

РЕШЕЊЕ
О ДОДЕЛИ ПРАВА НА КОРИШЋЕЊЕ ЗНАКА

 „НАЈБОЉЕ ИЗ ВОЈВОДИНЕ”

I

Право на коришћење знака „Најбоље из Војводине”, на период 
од три године, додељује се произвођачу:

JAM@JELLY предузетнице Мирне Милосављевић 22406 Ириг, 
Иве Лоле Рибара 132, за производ: Џем од вишања.   

II

Право из тачке I овог решења, JAM@JELLY предузетнице 
Мирне Милосављевић, 22406 Ириг, Иве Лоле Рибара 132, оства-
рује аплицирањем знака „Најбоље из Војводине”, на амбалажу.

Носилац права обавезан је да поштује Књигу графичких стан-
дарда за знак „Најбоље из Војводине”. 

III

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 392-3/2016  
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

517.

На основу члана 6. став 2. Одлуке о установљењу знака 
„Најбоље из Војводине” („Службени лист АПВ”, брoj 12/08) и чл. 
35. и 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке о Покрајинској 
влади („Службени лист АПВ”, број 37/2014), 

Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,            
д о н е л а  је

РЕШЕЊЕ
О ДОДЕЛИ ПРАВА НА КОРИШЋЕЊЕ ЗНАКА

 „НАЈБОЉЕ ИЗ ВОЈВОДИНЕ”

I

Право на коришћење знака „Најбоље из Војводине”, на период 
од три године, додељује се произвођачу:

Сапунџијска радња ECO PRODUKT, предузетнице Зоре Радој-
чић, 23305 Мокрин, Иге Добросављева 13, за производ Сапун од 
козјег млека – класик.    

II

Право из тачке I овог решења, Сапунџијска радња ECO 
PRODUKT, предузетнице Зоре Радојчић, 23305 Мокрин, Иге До-
бросављева 13, остварује стављањем знака „Најбоље из Војводи-
не”, на амбалажу.

Носилац права обавезан је да поштује Књигу графичких стан-
дарда за знак „Најбоље из Војводине”. 

III

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 392-4/2016  
Нови Сад, 18. мај 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

518.

На основу члана 6. став 2. Одлуке о установљењу знака 
„Најбоље из Војводине” („Службени лист АПВ”, број 12/08) и чл. 
35. и 36. став 6. Покрајинске скупштинске одлуке о Покрајинској 
влади („Службени лист АПВ”, број 37/14), 

Покрајинска влада, на седници одржаној 18. маја 2016. године,            
д о н е л а  је

Р  Е  Ш  Е  Њ  Е
О ДОДЕЛИ ПРАВА НА КОРИШЋЕЊЕ ЗНАКА

 „НАЈБОЉЕ ИЗ ВОЈВОДИНЕ”

I

Право на коришћење знака „Најбоље из Војводине”, на период 
од три године, додељује се произвођачу:

„Мини Пани” ДОО, 24 000 Суботица, Хиподромска бб, за про-
извод Дуо са белим сиром и кукурузним пахуљицама ‒ брзо смрз-
нуто квасно лиснато тесто са надевом.        

II

Право из тачке I овог решења, „Мини Пани” ДОО, 24 000 Су-
ботица, Хиподромска бб, остварује аплицирањем знака „Најбоље 
из Војводине”, на амбалажу.

Носилац права обавезан је да поштује Књигу графичких стан-
дарда за знак „Најбоље из Војводине”. 

III

Ово решење објавиће се у „Службеном листу Аутономне по-
крајине Војводине“.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

Број: 392-1/2016  
Нови Сад, 18. маја 2016. године 

Потпредседник
Покрајинске владе

  Бранислав Богарошки.с.р.

519.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл. гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Бранкице (Бранко) 
Опсенице, дипломираног грађевинског инжењера из Суботице, 
поднетом на Оглас за постављање сталних судских тумача за 
подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 128-
74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл. листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Бранкица (Бранко) Опсеница, дипломирани грађевински ин-
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жењер из Суботице, Бајски пут 10, поставља се за сталног судског 
преводиоца за енглески језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-102 /2015-02 од 22. 04. 2016. године  

Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály

(Михаљ Њилаш, с р.) 

520.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима („Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине („Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‚’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Јасмине (Ђорђе) 
Баришић, професор енглеског језика и књижевности из Новог 
Сада, поднетом на Оглас за постављање сталних судских тума-
ча за подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 
128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Јасмина (Ђорђе) Баришић, професор енглеског језика и књи-
жевности из Новог Сада, Новосадског сајма 4, поставља се за 
сталног судског преводиоца за енглески језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-96/2015-02 од 22. 04. 2016. године 

     Покрајински секретар  
Nyilas Mihály

 (Михаљ Њилаш, с р.) 

521.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима („Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине („Сл. гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‚’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Јасмине (Угор) Фран-
цуски, дипломираног филолога из Кикинде, поднетом на Оглас 
за постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл. листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Јасмина (Угор) Француски, дипломирани филолог из Кикинде, 
Бранка Радичевића 12/10, поставља се за сталног судског прево-
диоца за енглески језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-62/2015-02 од 22. 04. 2016. године   

Покрајински секретар   
Nyilas Mihály

 (Михаљ Њилаш, с р.) 

522.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима („Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине („Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‚’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Љиљане (Блажа) 
Лукан, магистар књижевних наука из Новог Сада, поднетом на 
Оглас за постављање сталних судских тумача за подручје виших 
судова на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен 
дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Днев-
ник» и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Љиљана (Блажа) Лукан, магистар књижевних наука из Новог 
Сада, Душана Даниловића 7, поставља се за сталног судског пре-
водиоца за енглески језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-33/2015-02 од 22. 04. 2016. године    

 Покрајински секретар   
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

523.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима („Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине („Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‚’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Адриане (Зоран) 
Стојановић Вујевић, мастер филолога англисте из Суботице, 
поднетом на Оглас за постављање сталних судских тумача за 
подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 128-
74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Адриана (Зоран) Стојановић Вујевић, мастер филолог англиста 
из Суботице, Стипана Копиловића 11, поставља се за сталног суд-
ског преводиоца за енглески језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
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АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ
РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

128-74-16/2015-02 од 22. 04. 2016. године   

     Покрајински секретар  
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

524.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Дејана  (Станко) Ло-
гарушића, дипломираног правника из Шида, поднетом на Оглас 
за постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Дејан (Станко) Логарушић, дипломирани правник из Шида, 
Васе Стајића 7б/1, поставља се за сталног судског преводиоца за 
босански језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-92/2015-02 од 22. 04. 2016. године                            

    Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

525.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима („Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине („Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‚’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Кристине  (Радомир) 
Ћендић, професора енглеског језика и књижевности из Ковачи-
це, поднетом на Оглас за постављање сталних судских тумача за 
подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 128-
74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Кристина (Радомир) Ћендић, професор енглеског језика и књи-
жевности из Ковачице, Јаношикова 97, поставља се за сталног 
судског преводиоца за босански језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-89/2015-02 од 22. 04. 2016. године                            

 
    Покрајински секретар 

 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

526.
Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-

налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима („Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине („Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‚’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Наташе (Никола) Вла-
димировић, мастер филолог - романиста из Сремских Карлова-
ца, поднетом на Оглас за постављање сталних судских тумача за 
подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 128-74-
8/2015-02, који је објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» 
бр. 48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог се-
кретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Наташа (Никола) Владимировић мастер филолог - романиста 
из Сремских Карловаца, Патријарха Рајачића 67, поставља се за 
сталног судског преводиоца за француски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-88/2015-02  од 22. 04. 2016. године        

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

527.
Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-

налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима („Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине („Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‚’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Тамаре (Предраг) 
Бубало, мастер правника из Кикинде, поднетом на Оглас за по-
стављање сталних судских тумача за подручје виших судова на 
територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015-02, који је објављен 
дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Днев-
ник» и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Тамара (Предраг) Бубало мастер правник из Кикинде, Косте 
Бочарца 14, поставља се за сталног судског преводиоца за фран-
цуски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-32/2015-02  од 22. 04. 2016. године   

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 
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528.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Едине  (Насуф) Курти-
шевић, дипломираног филолога англисте из Новог Сада, подне-
том на Оглас за постављање сталних судских тумача за подручје 
виших судова на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, 
објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у 
листу «Дневник» и на интернет страници овог секретаријата,  д 
о н о с и

РЕШЕЊЕ

Едина (Насуф) Куртишевић, дипломирани филолог англиста 
из Новог Сада, Народних хероја 5, поставља се за сталног судског 
преводиоца за горански језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-95/2015-02 од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

529.
Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-

налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Татјане  (Иван) Ку-
ран, дипломираног педагога из Новог Сада, поднетом на Оглас за 
постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Татјана (Иван) Куран, дипломирани педагог из Новог Сада, Бу-
левар ослобођења 46, поставља се за сталног судског преводиоца 
за хрватски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-85/2015-02 од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

530.
Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-

налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 

Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Мирославе (Миленко) 
Тешин - Поповић професора италијанског језика и књижевности 
из Новог Сада, поднетом на Оглас за постављање сталних судских 
тумача за подручје виших судова на територији АП Војводине, 
број: 128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу 
АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници 
овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Мирослава (Миленко) Тешин - Поповић, професор италијанс-
ког језика и књижевности из Новог Сада, Стевана Мусића 6, по-
ставља се за сталног судског преводиоца за италијански језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-26/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

531.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Татјане (Јован) Це-
пењор дипломираног економисте из Руме, поднетом на Оглас за 
постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Татјана (Јован) Цепењор, дипломирани економиста из Руме, 
Павловачка 64, поставља се за сталног судског преводиоца за ита-
лијански језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-59/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

532.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.
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гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист 
АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по за-
хтеву Зорке (Славко) Глушица Навалушић професора францу-
ског језика и књижевности из Новог Сада, поднетом на Оглас за 
постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Зорка (Славко) Глушица Навалушић, професор француског 
језика и књижевности из Новог Сада, Максима Горког 48а, по-
ставља се за сталног судског преводиоца за италијански језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-42/2015-02  од 22. 04. 2016. Године

     Покрајински секретар  
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

533.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђи-
вању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.глас-
ник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике 
Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштин-
ске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 
37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Атиле (Ар-
пад) Бучу дипломираног правника из Аде, поднетом на Оглас за 
постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Атила (Арпад) Бучу дипломирани правник из Аде, 25. маја 9, 
поставља се за сталног судског преводиоца за мађарски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-87/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

534.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.
гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист 

АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по за-
хтеву Вере (Тибор) Прашак дипломираног филолога мађарског 
језика и књижевности из Зрењанина, поднетом на Оглас за по-
стављање сталних судских тумача за подручје виших судова на 
територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Вера (Тибор) Прашак дипломирани филолог мађарског језика 
и књижевности из Зрењанина, Народне омладине 23, поставља 
се за сталног судског преводиоца за мађарски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-20/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

535.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.
гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист 
АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву 
Атиле (Иштван) Мартона дипломираног инжењера електротех-
нике и рачунарства –мастер из Новог Сада поднетом на Оглас за 
постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Атила (Иштван) Мартон дипломирани инжењер електротех-
нике и рачунарства –мастер из Новог Сада, Балзакова 38, по-
ставља се за сталног судског преводиоца за мађарски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-43/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

536.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.
гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист 
АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по за-
хтеву Анико (Никола) Радановић дипломираног правника из 
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Новог Сада поднетом на Оглас за постављање сталних судских 
тумача за подручје виших судова на територији АП Војводине, 
број: 128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу 
АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници 
овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Анико (Никола) Радановић дипломирани правник из Новог 
Сада, Ћирпанова 18, поставља се за сталног судског преводиоца 
за мађарски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-50/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

537.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.
гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист 
АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по за-
хтеву Јудит (Пал) Ердеш-Зрнић, професора енглеског језика и 
књижевности из Новог Сада поднетом на Оглас за постављање 
сталних судских тумача за подручје виших судова на територији 
АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год 
у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» и на интернет 
страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Јудит (Пал) Ердеш-Зрнић професор енглеског језика и књи-
жевности из Новог Сада, Раковачка 48, поставља се за сталног 
судског преводиоца за мађарски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-71/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар  
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

538.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима („Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине („Сл.
гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‚’Службени лист 
АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по за-
хтеву Штефана  (Васа) Шћурока, дипломираног текстилног ин-
жењера из Беркасова, поднетом на Оглас за постављање стал-

них судских тумача за подручје виших судова на територији АП 
Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у 
«Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» и на интернет 
страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Штефан (Васа) Шћурок, дипломирани текстилни инжењер из 
Беркасова, Шидска 136, поставља се за сталног судског прево-
диоца за руски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-67/2015-02 од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар   
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

539.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.
гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист 
АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по за-
хтеву Симоне  (Симеон) Попов, дипломираног филолога румун-
ског језика и књижевности из Панчева, поднетом на Оглас за 
постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Симона (Симеон) Попов, дипломирани филолога румунског 
језика и књижевности из Панчева, Светозара Марковића 184, 
поставља се за сталног судског преводиоца за румунски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-63/2015-02 од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

540.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и на-
ционалне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. 
став 1. Правилника о сталним судским тумачима (“Службени 
гласник РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о ут-
врђивању надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.
гласник РС”, бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Ре-
публике Србије број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске 
скупштинске одлуке о покрајинској управи (‘’Службени лист 
АПВ’’, број: 37/2014 и 54/2014- др. одлука) решавајући по за-
хтеву Вирђиније (Аурел) Поповић, доктора књижевних наука из 
Новог Сада, поднетом на Оглас за постављање сталних судских 
тумача за подручје виших судова на територији АП Војводине, 
број: 128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу 
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АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници 
овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Вирђинија (Аурел) Поповић, доктор књижевних наука из Но-
вог Сада, Полгар Андраша 38А/59, поставља се за сталног судског 
преводиоца за румунски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-52/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

541.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Јасмине  (Мартин) 
Пањик, професора словачког језика и књижевности из Новог 
Сада, поднетом на Оглас за постављање сталних судских тума-
ча за подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 
128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Јасмина (Мартин) Пањик, професор словачког језика и књи-
жевности из Новог Сада, Цанкарева 6, поставља се за сталног 
судског преводиоца за словачки језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-92/2015-02 од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар  
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

542.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Тање (Божидар) Радо-
ванчев дипломираног филолога грчког језика и књижевности из 
Панчева, поднетом на Оглас за постављање сталних судских ту-
мача за подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 
128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Тања (Божидар) Радованчев, дипломирани филолог грчког 
језика и књижевности из Панчева, Светог Саве 115, поставља се 
за сталног судског преводиоца за грчки језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-49/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

543.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Гајане (Мукуч) Вла-
ховић преводиоца за руски и енглески језик из Панчева, подне-
том на Оглас за постављање сталних судских тумача за подручје 
виших судова на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, 
објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у 
листу «Дневник» и на интернет страници овог секретаријата,  д 
о н о с и

РЕШЕЊЕ

Гајане (Мукуч) Влаховић преводилац за руски и енглески језик 
из Панчева, Вељка Влаховића 23/9, поставља се за сталног суд-
ског преводиоца за јерменски језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-21/2015-02 од 22.04.2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

544.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл. гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Оливере (Будимир) 
Пилиповић магистра за међународну економију и трговину, ди-
пломираног филолога кинеског језика и књижевности из Панче-
ва, поднетом на Оглас за постављање сталних судских тумача за 
подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 128-
74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл. листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и
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РЕШЕЊЕ

Оливера (Будимир) Пилиповић, магистар за међународну еко-
номију и трговину, дипломирани филолог кинеског језика и књи-
жевности из Панчева, Карађорђева 29а/15 поставља се за сталног 
судског преводиоца за кинески језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-40/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

545.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањaине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању на-
длежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, бр. 
99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије број 
ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлуке 
о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 и 
54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Жељка (Сека) Калда-
раш дипломираног правника из Новог Сада, поднетом на Оглас 
за постављање сталних судских тумача за подручје виших судова 
на територији АП Војводине, број: 128-74-8/2015, објављен дана 
25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 48/2015, у листу «Дневник» 
и на интернет страници овог секретаријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Жељко (Сека) Калдараш, дипломирани правник из Новог Сада, 
Барска 12, поставља се за сталног судског преводиоца за ромски 
језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ

АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ
РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ

128-74-19/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 

546.

Покрајински секретар за образовање, прописе, управу и нацио-
налне мањине - националне заједнице, на основу члана 5. став 1. 
Правилника о сталним судским тумачима (“Службени гласник 
РС”, број 35/2010), а у вези са чланом 79. Закона о утврђивању 
надлежности Аутономне покрајине Војводине (“Сл.гласник РС”, 
бр. 99/2009, 67/2012 – Одлука Уставног суда Републике Србије 
број ИУз-353/2009) и чланом 37. Покрајинске скупштинске одлу-
ке о покрајинској управи (‘’Службени лист АПВ’’, број: 37/2014 
и 54/2014- др. одлука) решавајући по захтеву Јадранке (Антун) 
Јовић професора шпанског језика и хиспанских књижевности из 
Сомбора, поднетом на Оглас за постављање сталних судских ту-
мача за подручје виших судова на територији АП Војводине, број: 
128-74-8/2015, објављен дана 25.11.2015. год у «Сл.листу АПВ» бр. 
48/2015, у листу «Дневник» и на интернет страници овог секре-
таријата,  д о н о с и

РЕШЕЊЕ

Јадранка (Антун) Јовић, професор шпанског језика и хиспан-
ских књижевности из Сомбора, Батинска 1, поставља се за стал-
ног судског преводиоца за шпански језик.

РЕШЕНО У ПОКРАЈИНСКОМ СЕКРЕТАРИЈАТУ ЗА 
ОБРАЗОВАЊЕ, ПРОПИСЕ, УПРАВУ И

НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ
АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

РЕПУБЛИКЕ СРБИЈЕ
128-74-46/2015-02  од 22. 04. 2016. године

     Покрајински секретар 
 Nyilas Mihály
 (Михаљ Њилаш, с р.) 
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Страна 808 - Броj 31 СЛУЖБЕНИ ЛИСТ АПВ 23. мај 2016.

ПОКРАЈИНСКА ВЛАДА

503. Покрајинска уредба о измени Покрајинске уредбе о 
максималном броју запослених у систему Аутоном-
не покрајине Војводине; 

504. Решење о разрешењу дужности подсекретара По-
крајинског секретаријата за образовање, прописе, 
управу и националне мањине – националне зајед-
нице;

505. Решење о разрешењу дужности подсекретарке По-
крајинског секретријата за привреду, запошљавање 
и равноправност полова;

506. Решење о разрешењу дужности помоћнице  по-
крајинског секретара за привреду, запошљавање и 
равноправност полова;

507. Решење о разрешењу дужности помоћнице  по-
крајинског секретара за привреду, запошљавање и 
равноправност полова;

508. Решење о разрешењу дужности помоћника по-
крајинске секретарке за здравство, социјалну поли-
тику и демографију;

509. Решење о разрешењу дужности помоћнице  по-
крајинског секретара за науку и технолошки развој;

510. Решење о разрешењу дужности помоћника  по-
крајинског секретара за науку и технолошки развој;

511. Решење о именовању члана Савета Високе пословне 
школе струковних студија у Новом Саду;

512. Решење о давању сагласности на Одлуку о допу-
ни Одлуке о мрежи осовних школа на територији 
Општине Рума;

513. Решење о давању сагласности на Правилник о 
унутрашњој организацији и систематизацији рад-
них места у Едукативном центру за обуке у профе-
сионалним и радним вештинама, Нови Сад;

514. Решење о употреби средстава текуће буџетске ре-
зерве број: 401-746/2016-39;

515. Решење о додели права на коришћење знака 
„Најбоље из Војводине“;

516. Решење о додели права на коришћење знака 
„Најбоље из Војводине“;

517. Решење о додели права на коришћење знака 
„Најбоље из Војводине“;

518. Решење о додели права на коришћење знака 
„Најбоље из Војводине“;

ПОКРАИНСКИ СЕКРЕТАРИЈАТ ЗА ОБРАЗОВАЊЕ, 
ПРОПИСЕ, УПРАВУ И НАЦИОНАЛНЕ МАЊИНЕ – 

НАЦИОНАЛНЕ ЗАЈЕДНИЦЕ

519. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за енглески језик;

520. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за енглески језик;

521. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за енглески језик;

522. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за енглески језик;

523. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за енглески језик;

524. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за босански језик;

525. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за босански језик;

526. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за француски језик;

527. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за француски језик;

528. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за горански језик;

529. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за хрватски језик;

530. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за италијански језик;

531. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за италијански језик;

532. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за италијански језик;

533. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за мађарски језик;

534. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за мађарски језик;

535. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за мађарски језик;

536. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за мађарски језик;

537. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за мађарски језик;

538. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за руски језик;

539. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за румунски језик;

540. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за румунски језик;

541. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за словачки језик;

542. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за грчки језик;

543. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за јерменски језик;

544. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за кинески језик;

545. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за ромски језик;

546. Решење о постављању сталног судског преводиоца 
за шпански језик.
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